Montageanleitung fiir Klapp-Schwingfenster aus PVC
Instructions d'installation pour fenétres a pivot supérieur en PVC
D Istruzioni di montaggio per finestre a bilico superiore in PVC

Qw Montagehandleiding voor tuimelramen van PVC

G Monteringsanvisning for dversta svangbara fonster i PVC

& Pokyny k instalaci hornich oto¢nych oto¢nych oken z PVC

G© Pokyny na instalaciu hornych otoénych otoénych okien z PVC

Instructiuni de instalare pentru ferestrele pivotante superioare din PVC
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EXR

TTpowu38oziTen 1 TTpoaBay He HOCAT OTTOBOPHOCT 3 HeCTa3Bane Ha COTBETHITE TrProduttore e T Rivenditore non potranno essere itenuti esponsabill per T mancalo rspetto,
BG  33K0HW, CTPOUTENHM HOPMI 1 W3UCKBAHWA 33 Ge3omackocT ot norpebuTena ka ¢ IT da parte dell tente del prodotto, del progettista, dell mstaHanm 0 del proprietario
TIDOAYKTa, APXHTEKTa, MOHTAKHUKA W COBCTBEHAKA Ha CTpaj. delleifico,delle leggivigenti,nonche dei

meﬁ(e ani prodejce nenesou zadnou odpovednost za nedodizent prstusmych e Tabiant en verkoper Z\éﬂ et aansprakeljk voor gevol gen ij Tt niet opvolgen van

CZ  platnjch zékond, stavebnich piedpisti a bezpecnostich pozadavkii uzlvate em CNL tcepas&e\ jke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschrifien door de gebruiker van het
vjrobku, architektem, montaznkem nebo vlastnikem budovy. product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.
Herseller und Verkaufer Ubemehmen keie Faftung Tor Nichibeachtung Poducent 1 Sprzedawica i ponosi 220ne] odpowRedzaINGSd 7a eprestzegae
DE Rechts- und sowie PL stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymog6w bezpieczerstwa przez
seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers. uzytkownika produktu, architekta, mun(azys[g\ubw!as(meabugynku
d 0 = H &
ES de Ia \ey v\geme normas de construccion y exigencias de serdad por parte del P codigos de construgio e as exigéncias de sequranca por parte do usudrio do produto,
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario def edifi arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.
Le fabricant et Te revendeur ne prend aucune responsabiité de ne pas respecer fes Nici-producdtorul, nici distribuitorul nu Tl vor asuma niciun fel de raspundere pentru

FR  lois applicables, les réglements sur les batiments et les exigences de sécurté par (RO nerespectarea legilor in vn?oare a \e%\\or din domeniul constructilor sau a mésurilor de
I'utlisateur du produit, |architecte, 'installateur ou e propriétaire du batiment. sigurantd impuse uilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cliri
Manufacturer and Selfer shall bear no Tiabilty for failure 0 comply with the B Cyuae HecobniofeHuA apxATEKTOPOM, MOHTAXHUMKOM WM BGJeNbUEM 3MaHUA

GB  applicable laws, building codes and safe(yveqmremenlsby[heusevoMepmdu(L RU  cipouTenbhbix npasin M HOpM Ge30NacHOCTH OTBETCTBEHHOCTb C MPOU3BOANTENA U
architet, itter or owner of the building MPOAABUA CHUMAETCA.

A Gydnd és a Forgalmaz0 nem vdllal semmifele fefefBsséget a vonatkoz torvenyi, Vyfobca a predajca nenest Ziadnu zodpovednost za nedodizante prisiusnych ustanovent

HU  épitdipari és biztonsdqi eldirdsok termekfelhaszndlo, épitész, beépitdmester vagy © SK. zakona stavebny(h pvedu\sov a bezpytnos\ny(h poziadaviek - uzivatefom  vyrobku,
épiilettulajdonos dltalibe nem tartdsdért
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HORNBACH Baumarkt AG, Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim/Germany

Technische Anderungen vorbehalten.
Stand/as of 07/2021




